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Po pis produktu

Trackball

Tladidlo na

aktivaciu
laserového
ukazovadla

Pohl'ad zdola
A

Na stole: Senzor stola

f

Stredové tlacidlo
Vo vzduchu: 4. tlacidlo
F5/Esc 5. tladidlo
Indikétor nizkej Vypinac
Urovne batérii

Tlacidlo na
Kryt priestoru prepnutie
na batérie kanéla

Prestigio vysokovykonna mys

® Na hornej strane zatlacte na
kryt priestoru na batérie
a posurite ho.
® VloZzte batérie. DodrZujte
polaritu podla obrazku.
® Kryt vratte na pévodné miesto.
® Prepinac nastavte na ON.
POZNAMKA:
Po zapnuti zariadenia sa dolny LED
indikator rozsvieti na 3 sekundy.

® Zapnite PC alebo notebook.

))) ® Do ktoréhokolvek USB portu na

pocitaci zasurite USB prijimac.
® Zariadenie je pripravené na
pouzitie.
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Tladidlo na
prepnutie
kanala

® Po spravnom pripojeni prijimaca
sa spojenie nadviaze
automaticky.

® V pripade ruSenia sa zariadenie
s kratkym prerusenim ¢innosti
prepne na iny kanal.

POZNAMKA:

Pri necinnosti sa zariadenie

automaticky prepne do rezimu

spanku. Na obnovenie normalnej

prevadzky kliknite na akékolvek

tlacidlo.

1. Na prepnutie rezimu 800/1600
DPI stlacte sticasne lavé aj
pravé tlacidlo.

2. Na rychle rolovanie strankami
otacajte trackballom.

3. V pripade potreby vymeny
batérii sa dolny indikator
napajania rozsvieti nacerveno.
Batérie okamzite vymerite podla
vysSie uvedenych inStrukcii.

1. Na ovladanie kurzora
posuvajte/otacajte trackball.

2. Na vyznacenie objektu stlacte
a podrzte tladidlo na aktivaciu
laserového luca.

3. Na preskocenie na
predchéadzajucu/nasledujicu
stréanku stlacte 4. alebo 5.
tlacidlo.

Prestigio Vysokovykonna mys
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CLASS1
LASER PRODUCT

® Laserovym lu¢om za ziadnych okolnosti nemierte do odi.

® Pokial to nie je vyslovne uvedené v tejto priru¢ke, nepokusajte sa
rozoberat alebo modifikovat aklkolvek &ast tohto zariadenia.

® Zariadenie nesmie prist do kontaktu s vodou alebo s inymi
kvapalinami. Zariadenie NIE JE odolné vodi kvapalinam
akéhokolvek druhu.

® V pripade vniknutia kvapalin do vnuatra zariadenia ho okamzite
odpojte od pocitaca. Ak budete pokradovat v jeho pouZivani, hrozi
riziko poziaru alebo Grazu elektrickym pridom. Problém konzultujte
s vasim predajcom alebo servisnym strediskom.

® Aby ste predisli Urazu elektrickym pridom, zariadenie nepripéjajte
a neodpajajte mokrymi rukami.

® Zariadenie nepokladajte do blizkosti zdrojov tepla a nevystavujte
ho ohriu alebo zvy$enému teplu.

Technické Specifikacie

Nazov modelu PMSL1P

Optika Laserova optika

Zdroj svetla Laserova diéda so zabudovanym senzorom
Rozlisenie Prepinatelné, 800/1600 DPI

Pripojenie 2,4 GHz, RF technolégia Dual Direction

Podporované OS Windows 2000/ME/XP (32 bitov)/Vista/7
Zdroj napajania 2 alkalické batérie typu AAA
® Pri prevadzke < 5,5 ~ 8,5 mA
® Pri necinnosti: 0,6 ~ 0,65 MA
(Prepnutie rezimu prev./necinnosti: 0 ~ 1 s)
Spotreba energie  ® Rezim spanku 1: 0,1 ~ 0,12 mA
(Prepnutie rezimu necinnosti/spanku 1: 5 s)
® Rezim spanku 2: 0,03 ~ 0,05 mA
(Prepnutie rezimu spanku 1/2: 420 s)
Vaha 90 g
Rozmery (mm) 121 (d) < 54.0 (8) = 36,5 (V)
Prestigio vysokovykonna mys SK-3
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	Laserovým lúčom za žiadnych okolností nemierte do očí.
	Pokiaľ to nie je výslovne uvedené v tejto príručke, nepokúšajte sa rozoberať alebo modifikovať akúkoľvek časť tohto zariadenia.
	Zariadenie nesmie prísť do kontaktu s vodou alebo s inými kvapalinami. Zariadenie NIE je odolné voči kvapalinám akéhokoľvek druhu.
	V prípade vniknutia kvapalín do vnútra zariadenia ho okamžite odpojte od počítača. Ak budete pokračovať v jeho používaní, hrozí riziko požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom. Problém konzultujte s vaším predajcom alebo servisným strediskom.
	Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, zariadenie nepripájajte a neodpájajte mokrými rukami.
	Zariadenie nepokladajte do blízkosti zdrojov tepla a nevystavujte ho ohňu alebo zvýšenému teplu.

